568658-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Berlin: Works for complete or part construction and civil engineering work
OJ S 183/2023 22/09/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Postal address: Hallesches Ufer 74-76
Town: Berlin
NUTS code: DE300 Berlin
Postal code: 10963
Country: Germany
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Internet address(es):
Main address: https://www.berlin.de/vergabeplattform
Address of the buyer profile: https://www.berlin.de/vergabeplatiform

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2
/tenderld/173768
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/173768

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Housing and community amenities

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.1.1. Title
Tiefbauarbeiten im Sockelbereich an der Fassade am SBC
Reference number: 318-23-OV-GE

I.1.2. Main CPV code
45200000 Works for complete or part construction and civil engineering work

I1.11.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
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Ruckbau des bestehenden Bodenbelags und freilegen der Fassade, nach Ausfihrung der
Arbeiten wieder Verfillen und Herstellen der Oberflache

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45261420 Waterproofing work, 45320000 Insulation work

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE136 Schwarzwald-Baar-Kreis

1.2.4. Description of the procurement
Ruckbau des bestehenden Bodenbelags und freilegen der Fassade, nach Ausflihrung der
Arbeiten wieder Verfillen und Herstellen der Oberflache

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 12/02/2024 End: 21/04/2024
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
1) Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben, sofern der Bieter im
Handelsregister eingetragen ist (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes fiir die
Angebotsabgabe maoglichst nicht alter als 6 Monate sein);
2) Eigenerklarungen gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung;
3) Eigenerklarung Uber die ordnungsgemalie Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung;
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4) Erklarung zum SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und AufenthG - siehe Formular Eignung;
5) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der Frauenférderverordnung — siehe Formular Eignung;

6) Der Auftraggeber wird ab einer Auftragssumme von EUR 30.000 fur den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister beim Bundesamt flr
Justiz anfordern;

7) Der Auftraggeber wird ab einer Auftragssumme von EUR 15.000 im Rahmen der
Eignungsprufung eine Abfrage des Wettbewerbregisters vornehmen. Unterhalb dieser
Wertgrenze steht die Abfrage im Ermessen des Auftraggebers;

8) Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung abzugeben, in der:

— die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird,

— alle Mitglieder aufgeflhrt sind,

— ein von allen Mitgliedern gegenluber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und dartber
hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und mit
Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist,

— die gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird

Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen
sowie eine Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher
Sprache.

Die vorgenannten Angaben und Erklarungen mussen sich grundsatzlich auf den Bieter oder
im Falle des Vorliegens einer Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bietergemeinschaft
beziehen.

Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener Unternehmen zum
Nachweis der Eignung zurtckgegriffen wird, sind die Nachweise/Erklarungen auch fir den
Dritten/Nachunternehmer/konzernverbundene Unternehmen vorzulegen.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
1) Eigenerklarung zum Gesamtumsatz der Jahre 2022, 2021, 2020 - siehe Formular Eignung.
2) Eigenerklarung zum Umsatz bezogen auf den Leistungsgegenstand (Verkauf oder Miete
von Endgeraten) der Jahre 2022, 2021, 2020 - siehe Formular Eignung.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
1) Benennung von Referenzprojekten, die nach Leistungsart und Leistungsumfang mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit einer wesentlichen Leistungserbringung ab
2020 erbracht wurden. Hinsichtlich der Anzahl der Referenzen macht die Auftraggeberin keine
Vorgaben, jedoch ist die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen - siehe
Formular Eignung.
Minimum level(s) of standards possibly required:
zu 1) Mindestens 1 Referenz
* Nach Leitungsart und Leistungsumfang vergleichbar ist
Eine Referenz ist grundsatzlich nur wertungsfahig, wenn eine wesentliche
Leistungserbringung ab 2020 erfolgte.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG sind zwingend zu beachten.

568658-2023 Page 3/6



Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 20/10/2023 Local time: 11:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 19/12/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 20/10/2023 Local time: 11:00

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI.3. Additional information
1. Von Fragen Uber den Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen
nach Auffassung des Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat er den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich tber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschliel3lich Gber dieses Profil beantwortet. Die Bieter sind verpflichtet, sich in regelImaRigen
Abstanden Uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des
Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren Ubermittlung des
Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bieter.
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2. Die Berlinovo behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Angebote geeignete
Nachweise von den Bietern/Bietergemeinschaften zu fordern, um die abgegebenen
Eigenerklarungen Uberprifen zu kdnnen.

3. Der Bietern/Bietergemeinschaften erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis
genommen hat, erklart, nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der
Ausflhrung des Auftrags zu beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche
Auftrage oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien Uber die
offentliche Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a
bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014
[23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014
[24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der
Richtlinie 2014/25/EU und unter Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009
/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw.
Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erfullen:

a) russische Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische
Personen,

Organisationen oder Einrichtungen,

b) juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu tber 50 %
unmittelbar oder

mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder
c¢) naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen
oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln,
auch solche, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen tber die
offentliche Auftragsvergabe in Anspruch genommen werden (Eignungsleihe).

4. Der AN verpflichtet sich, seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,
- zu zahlen (MindestL, § 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Landes Berlin
Town: Berlin
Postal code: 10825
Country: Germany
Telephone: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe
gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen nach Kenntnis
gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
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Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische Union bekannt gemacht,
endet die Frist dreilRig Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer des Landes Berlin
Town: Berlin
Country: Germany

VL.5. Date of dispatch of this notice
19/09/2023
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